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Anmodning om praejudiciel afgerelse indgivet af Févérosi [tél6tabla (Ungarn) den 2. marts 2015 —
Gazdaségi Versenyhivatal mod Siemens Aktiengesellschaft Osterreich

(Sag C-102/15)
(2015/C 171/22)

Processprog: ungarsk

Den foreleggende ret

F6vérosi [tél6tébla

Parter i hovedsagen

Sagsoger: Gazdasagi Versenyhivatal

Sagsogt: Siemens Aktiengesellschaft Osterreich

Praejudicielt sporgsmal

Skal et krav, som udspringer af, at der er sket tilbagebetaling af en bede, der er palagt i en konkurrencesag og betalt af en
part med hjemsted i en anden medlemsstat — som indremmedes navnte tilbagebetaling, der senere er blevet erkleret
ubegrundet — og som konkurrencemyndigheden retter mod den navnte part med henblik pé tilbagesogning af de renter,
som parten i henhold til lovgivningen har ret til i tilfaelde, hvor der sker tilbagebetaling, og som den naevnte myndighed har
betalt, anses for at vare et krav om »erstatning uden for kontrakt« som omhandlet i artikel 5, nr. 3), i Radets forordning (EF)
nr. 44/2001 (*) af 22. december 2000?

(") Radets forordning (EF) nr. 44/2001 af 22.12.2000 om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgorelser pa
det civil- og handelsretlige omrade (EFT 2001 L 12, s. 1).

Anmodning om praejudiciel afgerelse indgivet af Cour d’appel de Pau (Frankrig) den 6. marts 2015 —
Association des Utilisateurs et Distributeurs de 'AgroChimie Européenne (Audace), Phyteron 2000
SAS, Association des éleveurs solidaires, Cruzalebes EARL, Des deux riviéres EARL og Mounacq
EARL mod GAEC Reconnu La Vinardiére og Ministére public

(Sag C-114/15)
(2015/C 171/23)

Processprog: fransk

Den foreleeggende ret

Cour d’appel de Pau

Parter i hovedsagen

Sagsegere: Association des Utilisateurs et Distributeurs de I'AgroChimie Européenne (Audace), Phyteron 2000 SAS,
Association des éleveurs solidaires, Cruzalebes EARL, Des deux rivieres EARL og Mounacq EARL

Sagsogte: GAEC Reconnu La Vinardiere og Ministére public

Praejudicielle spergsmal

1) Er en national lovgivning, der udelukkende tillader engrosforhandlere, der er indehavere af den tilladelse, der er
omhandlet i artikel 65 i direktiv 2001/82/EF ('), at foretage parallelimport af veterinzrleegemidler, og siledes udelukker
personer, som har tilladelse til detailforhandling, og opdreaettere, fra at foretage en sddan parallelimport, forenelig med
bestemmelserne i artikel 34 TEUF-36 TEUF?



